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ACTE PREMIER.

SCENE PREMIERE.

JACQUES, duveurs altables.

CHOEUR. .
A1 : 2™ acte de Gillette de Narbonne.
Versons !,
Amis, buvons!
Honneur au vin!
Foin du chagrin...
Le vin est un prélem des cieux ;
C’est en buvant qu'on est heureux !
Houneur au vin !
Foin du chagrin!...
Buvons,  bis.
. Amis, buvons !

BUVEURS, d droide. Eh| compére Jacques,
par ici !

JACQUES, da dehors. Voila, voilh 1
. BUVEURS, 4 oaache. Par ici, compére Jac-
{ues !

JACQUES, param'ant an panier de vin d la
main. On y va, messieurs, on y va. (Des voiz
8’elevent de loa.r cétes.— A nous | —Dua vin!
— Une seconde boutetlle ! — Jacque: conlinue
en coaurant sur dwers paml.r ) Un instant 1..
demandez !.. je suis a vous !.. toujoursdu méme ?
(Pendant les instans de repit. ) Bien!.. cela va
bien! courage, mes braves gens!:. 14 recette
sera bonne hujourd hui... ce sont toutes honnétes
pratiques, au moins, qm ne se lévent jamais de
table sans avoir poyé .- ce n'est pas comme ces
damnés mousquetaires du roi...

SCENE II.

Les miues, lc vicomle e SAINT-ANDRE, le
chevalier de BELLE-ISLE, ils se sont avan-
ces, saus élre vus de Ja('qu(.f, sur Uepaule
duquel Saint- Andre frappe brusquement.

 JACQUES. Ciel !

BELLE-ISLE. Or ¢a, malire fripon!

SAINT-ANDRE. Maitre empoisonneur !

BELLE-ISLE. Tu seras douc toujours incorri-
gible ?

SAINT-ANDRE. Tu Dne t'accoutumeras donc
jamais & nous réserver la place ?.. (/ndiquant
les buveurs.) Qu'est-ce que tout cela 2.

JACQUES. Tout celd ?.. mais...

BELLE-ISLE. Maraud !

JACQUES, ¢ffraye. D'excellens bourgeois. ..

SAINT-ANDRE, d’un lon imperatif. Que tu
vas renvoyer. .

JACQUES. Moi?

BELLE-ISLE. Sur-le-champ.

JACQUES. Yous exigeriez?..
b SAINT-ANDRE. Allons... allons!.. ou palsam-

eu.

PLUSTEURS VOIX. Du vin! du vin1 .

BELLE-ISLE. 8ilence | maltre Jacques A la
parole... (/¢ le prend par Poreille.)

JACQUES, hesilant. Aiel oui, messieurs...
pour vous pner..‘ pour vous supplier... Aie!
aie! aie!..
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SAINT-ANDRE , /¢ soufflant. Pour vous en-
joindre.

JACQUES, repelant. Pour vous enjoindre.

BELLE-ISLE. Aunom de messieurs les mous-
quetaires du roi...

JACQUES , repetan!. Au nom de messieurs
les mousquetaires du roi.

SAINT-ANDRE. De déguerpir, sans retard !

JACQUES, repetant. Aie !.. de déguerpir, sans
retard.

PLUSTEURS VOIX. Sortirl.. c'est ume hor-
reur !.. c'est une indignité! pourquoi donc sor-
tir2.. nous resterons!.. nous resterons tousl..
du vin, Jacques, du vin !} (Bruit confus.)

BELLE-ISLE. Du vin, manans?.. attendez,
attendez! c'est nous qui vous en allons servir.
(Le tumulte augmente.)

SAINT-ANDRE , degainant. Yen suis honteux
pour ma rapiére... mais il faudra bien qu'elle
fasse I'office d'un baton.

AiRr: en avant. (ouverlure de Guillaurge Tell.)
' Vian! vli! vlan! insolens, ~

* Manans,
Levez vous
Ou pos coups
Vont, Manands,
Vous briser le dos !
Vlapn! vli! vlan! insolens,
Manans,
Levez vous,
Et déguerpissez tous !
BOURGROIS:
Calmez ce courroux,
Messieurs, laissez-nous
Au moins vider nos verres!
SAINT-ANDARE.
Non, point de merci!
Faquins, hors d'ici!
Et place aux mousquetaires
WEPRISE DE BELLE-ISLE ET SAINT-ANDRE.
Ylan! vli! vlan! insolens, etc.

(Cris et resislance des bourgeols; chaises
renversecs. Le champ de bataille reste a
Belle-Isle et d Sainl-Andre.)

ww “ LURVTE

SCENE I1I.
JACQUES, BELLE-ISLE, SAINT-ANDRE. .

JACQUES, a part. Misericorde!

BELLE-ISLE. Eh! bien, drdle!.tu ne nous
remercies pas d’avoir fait la besogne?

JACQUES, pileusement. Bien obligé mes gen-
tilshommes.

SAINT-ANDRE. Ecotte , maintenant.

JACQUES, d part, sans bouger. Quand je
pense que tout a I'heure...

BELLE-ISLE. Approcheras-tu?

SANT-ANDRE. Es-tu devenu sourd?... il faut
nous en asgurer. (/! prend un'verre qu’d brisg

“en le jelant par terre.)

JACQUES, vivement. S'il vous plalt ?

BELLE-ISLE. 1 entend. ;

JACQUES. N'étes-vous donc pas satisfaits en-
eore ? ’ o

SAINT-ANDRE. Nop.

JACQUES. Ce n'est pas tout?

SAINT-ANDRE. Nom, ce n’est pas tout de nous
dtre débarrassés de ceux qui mous génaient
ici; d’autres pourraient vepir de nouveau, lors-
que nous quitterons le jeu de pautne, ol nous

avons rendez-vous, et c'est ce que nous ne vou-
lons pas; or, voici ta consigne : tu vas te tenir
dans cette salle, en guise d'épouvantail, pour
avertir que messieurs les mousquetaires du roi
sont céans, nﬁque nul ne doit se permettre de
demeurer, s'il n'est de bonne maison, comme
nous, et en état de monter dams les carrosses de
sa majesté.

JACQUES. Cela suffit.

SAINT-ANDRE. A présent, Belle-Isle , & nous
deux!.. notre défi tient-il?

BELLE-ISLE. A la paume d’ahord, ensuite le
verre en mainl.. (A Jacques.) Ainsi prépare
cc qu’il y a de meilleur chez toi.

SAINT-ANDRE. Farce bouteilles de ton vieux
bourgogne... tu sais ?..

JACQUES , soupirant. Oui, je sais.

BELLE-ISLE , sur le point de sortir. Senti-
tinelle, prenez garde a vous !

SAINT-ANDRE , mémc jeu. Sentinelle, prenez
garde & vous! (Belle-Isle et Saint-Andre dis-
paraissent, & riant, par ue des portes lale-
rales.) ]

SCENE IV.
JACQUES, seul, reparant le desordre.

Maudit soit le jour, ou j'eus la sottise de vou-
loir élever mes prétentions, de vouloir m’agran-
dir, en ajoutant & mon pauvre cabaret ce jew
de paume, si fort & la mode, afin d’y attirer le
beau monde... il est ma foi beau! le beau
monde ! avec ses airs évaporés, ses moustaches
cirées, ses rubans, et surtout avec ses rapitres,
il finira par si bien chasser la bourgeoisie, que
je ne la reverrai plus. Ah | si je n'avais pas peur
d'étre batttu, par-dessus le marché, comme
j'enverrais de bon crur ay djable, et la faction,
et ceux qui me l'imposent | ..

ALV AV AV VIRV VAV ARV AN
SCENE V.
JACQUES , BRANCAS, un peu en desordre.

(Brancas descend visiblement d¢ sa chaise.
Au dehors, des pauvres auxquels i fait
Cauméne. A la porte du cabaret, unc espece
de vase & laver les verres qu’ il prend pour
le benitier.)

BRANCAS, a /a canlonnade, C'esy bien. Al-
lez, vous autrse, et me ramenez ma chaise dans
deus hefires.

JACQUES, @ part. Veild une figure inconnue,

BRANCAS , a lac-méme. Wl parait qu’il n’y 8
pas encore beaucoup de monde arrivé. N

JACQUES, & par!. Comment savoir si cet
homme est de honoe lgaispn et en état de mon-
ter dans les carrosses du roj? =~

BRANCAS , 4 Jacques. Auriez-vous la bonté,
monsieur, de me dire si je suis en avance ou en
retard? ] S

JACQUES, d part. 11 est trop poli pour étre
gentilhomme. o

BRANGAS, continuant. Je ng Vois personng...
_ Jacgyes. 1 v a déja plusioyrs de MM les.
mousquetaires. , N

BRANGAS. Pgs ung damel.... on W'cst pas
prés de commencer?
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JACQUES. De commencer , quoi ?.. sauf votre
respect.

BRANCAS. Le sermon.

JACQUES. Le scrmon?... dans un cabaret!...

BRANCAS. Un cabaret ?

JACQUES. Ni plus ni moins; ol pensiez-vous
dtre ?

BRANCAS. Encore une de ces réveries dont
je ne saurais me défaire ! ces pauvres i la porte,
quelque ressemblarnice avec la petite entrce de
I'église...

JACQUES, riant. Cominent ! vous avez pris...

BRANCAS. Ab ! ma téte | ma pauvre téte!...
Excusez-moi, mon awi, je suis un’ distrait, un
réveur , comme l'on m’appelle. Merci de m'a-
voir éveillé.

(1 sort en emportant le chapeau de Jac-

ues , qui s¢ lrouve sous sa mamn, @ la p!acc
du sien, dont il 'est dcfait pendunt la scéne.)

SCENE VI.
JACQUES, puis lvs mousquelaires.

JACQUES. A votre service! ah! ah! ah! la
bonne mépriset ah ! ah 1 j'en rirai longtemps !

SAINT-ANDRE enlranl avec lous ses amis.
Eh bien! drole! depuis quand rit-on sous les
armes?

JAcQUES. "mrdon, pardon, mes gentilshom-
mes| c'est que vous ne savez pas... il aura con-
fondu mon enseigne de la Pomme-d’Or avec
quelque sujet sacré, celui de la pomme d’Adam
peut-étre... Il m'aurait volontiers confondu moi-
méme avec 1'abbé prédicateur!

BELLE-ISLE. Qui donc?

JACQUES. Mais cet original...

SAINT-ANDRE. Quel original ?

JACQUES. Celui qui s'était trompé de porte
en entrant ici, et qui, surpris de ne pas trouver
de monde assemblé comme il s’y attendait, m'a
demandé, & voix basse et le front découvert,
I’heure du sermon.

TOUS, riant. Ah! ah! ah! quelle folie !...

SAINT-ANDRE. Eh ! pardieu, ne le reconnais-
sez-vous pas? (@ Jacques.) Dis-moi, celui dont
tu parles était-il de la cour?

JACQUES. Oh1 pour cela je n'en répondrais
pas, quoique cependant il eQt dans la tourunre,
dans la physianomie quelque chose des person-
nes de qualité. .

SAINT-ANDRE. Que je meure, messicurs, si ce
rédveur n'est pas le marquis dé Brancas, et tu
T'as laissé partir, imbécille ?

JACQUES. Cela rentrait dans ma ‘consigne; et

uné fois que je I'eus détromipé...

SAINT-ANDRE. Voila de quoi tu ne dcv‘ais;

pas te méler, épais lourdaud! bien au con-
traire il fallai¢t 1'entretenfr dans sa distraction,
il fallait jouer le role du donneur d’eau bénite...
en ta qualité de cabaretier, ce n'élait pas dif-
ficile ; enfin il fallait le faire patienter jusqu'a
notre retour, il nous aurait donné la comédie.
BELLE-ISLE. Y penses-ti, vicomte? tout ré-
veur qu'il est, le marquis de Brancas est le
chevalier d’honneur de madame la régente.
. SAINT-ANDRE. Passambleu! que m'importe ?
je suis’en humeur de m’amuser, et je vais I’en-
voyer quérir. (A Jacques. ) Ecoute moi bien ,

malatiroit, tu as pu veir l¢ chemin qu'a pris le
gentithomme en question?

JACQUES. Je ne I'ai pas vu. )

SAINT-ANDRE. C'est égal. 1l s'agit de courir
aprés lui, de le raitraper et de nous le rame-
ner. Tu I'aborderas poliment , et lui diras que
le vicomte de Saint-André lul présente ses de-
voirs et I'envoie prévenir qu'on n’attend plus
que lui pour commencer le sermon.

JACQUES. Mais s'il refuse de me suivre, ou
si je ne parviens pas a l'atteindre ?

SAINT-AXDRE. Alors, tu feras bien de ne pas
rentrer ici; car, foi de gentilhomme, je te cou-
perai les deux oreilles.

(1! prend Jacques par les epaules ct le
pousse jusqu’d la porte, puis dehors.)

SCENE VII.
BELLE-ISLE , SAINT-ANDRE, Movsquetammes.

BELLE-ISLE, ¢ Sainl-Andre. Eht eh! Vi-
comte, sais-tu que c’est pousser un peu loin la
plaisanterie ; le Marquis de Brancas a dans les
veines du bon sang de gentilhomme, qui pour-
rait bien 8’échauffer d'une teile mystification, et
le porter a en demander raison.

SAINT-ANDRE. J'en serais curieux par ma foi |

AIR: Un homme pour faire un tablean.
Ne fdt-ce que pour m’assurer
Si partout son naturel perce;
C’est en quarte qu'il doit parer,
Alors quon lui porte une Uerce;
Et ce combat original, -
De quelque facon qu'il s'achéve,
Ne saurait devenin fatal:...
On n’y serait tué qu'en réve ! \

BELLE-ISLE. Décidément le vicomte en veut
i ce pauvrs marquis de Brancas, il ne manque
jamais d'éxagérer ses distractions.

SAINT-ANDRE. Comme si ¢’était possible !

BELLE-ISLE. Il est vrai qu’elles sont parfois
un peu fortes...

SAINT-ANDRE , s¢ recriant. Un peul...,
diable ! tu n'exagéres pas, toi, Belle-Isle !... un,
peu ! mais vous ne savez donc pas ce qui lui est
arrivé a I'hdtel de Rambouillet. .

BELLE-ISLE. Encore un nouvelle réverie...

SAINT-ANDRE. Touté fraiche d'hier, mes-
sieurs, .. cest & m'y pas croire... .

Tous. Parle! parle, nous t'écoutons. .

SAINT-ANDRE. Trés volontiers... jen fus
témoin, imaginez-vous que, vers le soir, et
descendant de sa chaise, ou je vous ai dit, il
remontre un pauvre, qui lui demande I'auméne, .
le pauvre était couvert de haillons, boiteux,
bossu... n'importe; Brancas pense le recon-,
naitre, lui saute au cou, I'embrasse, le prend par,
le bras, et malgré les efforts de cet homme, qui
se débat, il nous I’améne... « Mademoiselle,,
dit-il d'abord, en s'adressant a mademoiselle.
d’Angenre, je vous présente un gentilhomme de
mes amis ; il est auteur d'un recueil de sonnets,
mais il est si modeste, qu'il faut le produire,
malgré lui, voyez... il voudrait nous échap-
per. » — « Oh ! mais... je vous tiens, mon cher ;
continua-t-il, en serrant de plus en plus le bras
meurtri du mendiant, qui se récriait en vain...
je vous tiens, et j'ai sur moi volre manuscrit,
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dont je veux régaler la compagnie. » A ces
mols, il tire de sa poche... ah ! ah! ah ...

VANDREUIL. Quoi donc ?...

SAINT-ANDRE. Devinez!... je vous Ie donne
en cent... je vous le donne en mille...

BELLE-ISLE. Enfin?...

SAINT-ANDRE. Il tire... ah! ah!... il tire...
sa pantoufile !

TouUs. Sa pautoufile !... ah! ah{ ah!

SAINT-ANDRE. Sa pantoufile... oui, sur I’hon-
neur, sa pantouffle ! et vive Dicu! vous n'étes
pas encore au dénoucment. Voila mon pauvre,
en grand courroux, persuadé que le marquis a
voulu se moquer de lui... voila qu'il joue des
picds et des poings... seulement alors, Brancas,
sortant de sa réverie, appelle ses gens, pour le
débarrasser de ce brutal, nous nous jettons entre
les combattans, on crie, onrit ; c'est un vacar-
me A ne plus s’ertendre, et Corneille, qui devait
nous lire une pi¢ce de comédie, cst obligé de
remporter son ceuvre, ah ! ah! ah!

TOUS, riant. Ah! ah! ah!

AT AN AT AAARAT ANS AN AA® ANS AN AN AN AN\

SCENE VIII.

Les wtues, BRANCAS cnlre, sar les derniers
mols de Sa‘nl-Andre, et s’arrctant au fond.
SAINT-ANDRE, conlinuant. Que vous en sem-
ble, messieurs ? pour ma part, je n’oublierai de
ma vie la pantouffle de M. de Brancas.

ToUS. Ni moi | ni moi !

BRANCAS, lrés distinctement. Ni mol non
plus. ‘

BELLE-ISLE. M. de Brancas!

BRANCAS. Moi-méme, messieurs, qui suis
votre valet, de tout mon cceur, et qui vous ap-
porte... le pendant de ma pantoufile, tenez...
c'est le chapeau du cabaretier, que j'ai pris

_tout-a-T'heure, et sans m’en douter, a la place
du mien... vous plait-il que je m’en coiffe, jus-
qu'aux yeux, afin de vous égayer? mais non..,
vous ne paraissez plus disposés & rire. (Moment
de stlence.) Quoi donc ? ma présence est-elle un
obstacle a votre humeur joyeuse, et faudra-t-il
que je me retire, vicomte de Saint-André, pour
que vous racontiez plus & votre aise, quelque
autre de mes distractions ? oh! ne vous génez
pas. . . au contraire, vous devez savoir qu'il
n’est défendu de médire, que des absens.

BELLE-ISLE. Bien parlé, monsieur le mar-
quis! et, de cet instant, je vous prie de me
croire & vous de toutes les maniéres, nous ne
sommes, nous autres, que des écervelés qu'on
devrait renvoyer aux pages, en dépit de notre
barbe, et vous é&tes, vous, un galant homme,
aussi, je I'espére, vous vous montrerez généreux,
jusqu'au bout, et vous ne refuserez pas de venir
en aide aux mousquetaires, pour vider quelques
bouteilles que voici.

BRANCAS , {endant la main au chevalier.

" ¥ignore, messieurs, s'il y a de mauvaiscs tétes
parmi vous, mais je suis certain qu’il y a de
bons cceurs... et je me flatte que nous sommes
faits, pour nous entendre.

BELLE-ISLE. A table donc t

Tous. A table! & table!

SAINT-ANDRE, ¢’ asseyant. Qui fait ma partie,
messicurs ? toi, Belle-lsle 2... (On apporte un
Jeu de lricirac.)

L)

DE BRANCAS.

BELLE-ISLE. Non, M. de Brancas. .

BRANCAS. Si M. de Saint-André, veut bien de
moi pour adversaire... :

BELLE-ISLE. Au jeu..,

SAINT-ANDRE. Comme en toute occasion,
monsieur le marquis... (Brancas s’assied en
Sace de Saint-Andre’) A vous, I'honncur. (/s
Jouent.)

AN ARA

SCENE IX.
Les mimes, JACQUES.

JACQUES, @ distance, el d’un lon suppliant.
M. de Saint-André !... *

SAINT-ANDRE. Qu’est-ce ?..

BELLE-ISLE. Diable | I'affairc va se gater.

JACQUES, loujours cloignc, Je ne sais com-
ment vous avouer... ce n’est pas faute d'avoir
couru... mais toutes mes recherches ont éié
vaines, et M. dc Brancas est introuvable. '

BRANXCAS. Introuvable, moi !

JACQUES. avangant. C'est vous, mon gentil-
homme'| i .

BELLE-ISLE- Arriérc, maraud !

JACQUES. Pourquoi... puisque mousicur le
margquis est trouvé ? béni soit le ciel! on ne me

+ coupera pas les orcilles,..

BELLE-ISLE. Sauve-toi, si tu y tiens...

JACQUES. Voila pourtant bien la personne que
demandait M. de Saint-André !

BELLE-ISLE. Misérable ! (Jacques s'csquive.)
VW

SCENE X.
Les miues, execple JACQUES.

BRANCAS. Ne le maltraitez pas, & quoi bon?
M. de Saint-Aundré me demandait? rien de plus
naturel. Je crois d'ailleurs avoir deviné dans
quel but. .

SAINT-ANDRE. Veaiment2...

BRANCAS. Ne scrait-ce pas pour invoquer
mon témoignage... contre moi-méme... a I'ap-,
pui de ses amusans récits® je vous remercic,,
vicomte, de la bonne opinion, que vous avez de
moi : je suis tout prét a la justifier. .

SAINT-ANDRE. Vous marquez dans mon jeu.

BRANCAS. Oui, je fais bon marché du pauvre.
réveur; mais vous savez qu'on ne se souvient
pas toujours de ses réves!

S\INT-ANDRE, (nsolcmment. 11 faut que M.
le marquis soit sorcier, pour deviner si juste ! on,
voit bien qu'il est un peu parent de la maré-
chale d’Ancre, brolée en gréve pour ses sorti~
léges.

BRANCAS. 11 y a des blasons , monsieur , Gui
n'en seraient que plus purs, s'ils avaient ew
Ihonneur de passer par le feu, qui a dévoré
cette auguste victime.

BELLE-ISLE. Asscz, messsicurs! de grice,
laissons cela... et a la santé dc M. le marquis de
Brancas |

Tovs. A la santé de M. de Brancas.

BRANCAS, avec bonkomie. Allons... (Il tend
son verre. Belle-Isle, qui a & abord rempli le
verre de Brancas, verse successivement a lous
les aatres. Pendant ce lemps ld, Brancas se
laisse aller @ sa réverie.) '

SAINT-ANDRE, 4 Brancas. A_vous, monsieur

; le marquis.
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BRANCAS , pensant gu'on Uavertit de jouer.
Ab! pardon! (¢ cro tenir le cornet, et vide
son verre dans le jeu, Tout le monde se léve. )

SAINT-ANDRE.Bon ! prendre son verre pour le
cornet, et son vin pourles dés! c’est délicieux!

BRANCAS, sourcant. D'accord. .. mais avouez
que cela vaut mieux encore, que d’avoir pris
les dés pour le vin.

TOUS, riani. Ah! ah ! ah|

BELLE-ISLE. Voila, messieurs, la partie ter-
minée ! maintenant, avant de nous séparer ,
buvous a nos maitresscs.

TOUS, cxceplc Bruncas. A nos maitresses |

BRANCAS. Aux vltres, messieurs... je ne
saurais mieux faire.

BELLE-ISLE. Eh! quoi, marquis, voudriez-
vous nous faire croire . par hasard, qu'aucune
belle dame ne vous honore de ses faveurs?

BRANCAS. Si j'ai ce malheur, pourquoi le
tairais-je ?

BELLE-ISLE. Allons, allons! c’est a M. de
Brancss le tour de rire a nos dépens.

BRANCAS. Dieu me garde, moi, de rire aux
dépens de personne.

SAINT-ANDRE , avec ‘ronte. 1l faut alors que
M. de Brancas n'ait offert & nulle passagére de
naviguer de conserve avec clle sur le fleuve de
‘Tendre.

BRANCAS. Je puis avoir élé repoussé.

SAINT-ANDRE. ricanan!. Vous, repoussél..
je serais curieux de connaitre Ie nom de I'inhu.
maine. ,

BRANCAS. Que n'étes vous sorcier, aussi bien
que moi?

SAINT-ANDRE. Avec de la bonne volontd,
Feut-étre. ..

BELLE-ISLE , [ inlerrompant. Honneur awx
amans discrets,, ils sont rares ! Quant i moi, je
nai rien de caché pour mes anris, et je ne fais
pas mystére de mes conquétes. La derniére, &

vrai dire, est de peu d'état; c’est la femme de’

jnon procureur... mais que de bonheur elle
Procurel.. quelle taille de nymphe et quelle
chevelare d'or !.. on I'appelle Madame Georget.
A Ia santé de madame Georget 1
ToUS. A le santé de Madame Georget !
BELLE-ISLE, d Sainl-Andre’ quine presente
pas son verre. Eh ! bien , Saint-André ..
SAINT-ANDRE. Non, pardieu!.. je ne bois
Pes a de pareils noms? Madame Georget!.. est-
ce quon a jamais vu cela figurer dans aucun
nobiliaire » '
BELLE-ISLE. 1 cst vrai monsieur , que Saint-
André ne descend pas ainsi jusqu’a la roture...
€ est trop vite fait. .. il aime mieux soupirer aux
pieds de quelque grande dame, dat-il s’y con-

sumer inutilement des années entiéres. N'egt-ce

pas illustre Amadis des Gaules.
SAINT-ANDRE. Moi ? que veux-tu dire ?
BELLE-ISLE. Allons... me vas tu pas faire le
mystérieux. . . et crois-tu qu'un seul de nous.

ignore ta solte passion pour la cruelle et jolie
-comtesse d'Isigny | -

BRANCAS. Arrétez, messieurs, il est des noms

qu'on doit respecter, et vous ne tacherez pas de

votre orgie une réputation intacte et pure !
SAINT-ANDRE. Le Marquis de Brancas a ses

raisons pour croire a des rigueurs éternelles.
BRANCAS. Mais g je ne me trompe, messieurs,

il en est plus d'un, parmi vous, qui pourrait
appuyer mon témoignage. Parlez, marquis
d’Estrées, car vous aurez la loyauté d’en conve-
Dir... vous aussi chevalier de Belle-Isle, n'avez
vous point échoué prés de la comtesse d'Isigny ?

BELLE-ISLE. C'est triste, mais ¢’est vrai.
Nous n’avons poussé de ce cdté que des ten-
dresses inutiles. Pardaillan découragé s'est fait
chevalier de Malte, Peyrelade s'est bralé la
cervelle pour ses beaux yeusx...

SAINT-ANDRE, avec fataite. EL moi, je ne me
ferai pas plus sauter la cervelle que je ne
deviendrai chevalier de Malte , je vous jure.

BRANCAS, avec fermele. M. de Saint-André
me semble bien présomptueux !

BELLE-ISLE. J'en ai peur, et je crains bien
qu'il ne soit le jouet d'une coquette, qui se
mogqne de lui, comme elle s'est moquée de bien
d’autres. Corbleu! ne faut il pas que cela fi-
nisse?.. Ecoute moi , Vicomte, je fais serment
quesi tu continues & faire le cyrus auprés de ta
belle comtesse, je ne te parlerai de ma vie!

SAINT-ANDRE , aprés un lemps. Messsieurs,
si_je ne me trompe, nous étians tout-a-1heure
en train de boire & nosmaitresses. A mon tour
de porter la santé de la mienne! Belle-Isle,
emplit mon verre jusqu'au bord. Messieurs, a
la comtesse d'Isigny ! '

TOUS, s¢ levanl. Des preuves | des preuves !

SAINT-ANDRE. Vous demandez des preuves,
messieurs, vous en aurez !

BELLE-ISLE. Songes bien que je suis incré-
dule comme 8t-Thomas, et qu'il me faut, &
moi, une preuve convaincante !..je ne te crol-
rai que si tu nous montres ses lettres. .

SAINT-ANDRE, avee mystére. Peut-tire ferai-
plus encore. '

BELLE-ISLE. Quand cela ?

SAINT-ANDRE. Demain... oui demain méme,
vous tous ici présens, je vous convie a déjetmer
4 mon hétel.

TOUS. Accepté. .

BRANCAS. Mais & quoi bon! je vous dis, moi,
que M. de Saint-André ne vous donnera pas de
preuves, et qu'il em a menti parla gorge !

SAINT-ANDRE, froidement. M. de Brancas,
vousme ferez raison...

BRANCAS, vivement. A D'instant méme.

BELLE-ISLE, $’nlerposant. Non pas, 8l
vous plait; et nous ne devons pas souffrir ce duel,
avant que Saint-André n'ait tenu sa promesse
envers nous.

SAINT-ANDRE. Approuvé, Belle-Isle! aussi.
bien, il y a ce soir grande féte a la Cour, etj'ai
quelques motifs pour désirer de paraitre aue
Louvre, si M. de Brancas veut bien le permettre.

BRANCAS. A volre aise, monsieur, jusques &
demain matin, sur le pré, au coup dedix heures.

SAINT-ANDRE. Ea ce cas, messieurs, le dé=
jetners sera pour huit beures précises. — C'es -
1a faute de M. le Marquis.

TOUS, &’'clorgnant. A demain! & demaint

ENSEMBLE.
Arm de 'embasradrice.
A table pour boire,
Poar chanter ta gloire,
Sartout pour y croire,
Sbis en bien certain!..
En amis fidcles,



.

En amis modéles,
Qi tu nous appelles
Nous serons demain.

SAINT-ANDRE,

A uble pour boire,
Pour chaoter ma gloire,
Surtout pour y croire,
Oui, j'en suis certain,
D’un ami fidéle

Moi, le vrai modéle,

LE MARQUIS DE BEANCAS.

01 je vous appelle
Vous serez demain.

SAINT-ANDRE. Au revoir, M. de Brances!
(Redescendant la scéne.) A propos, peul-dire

. ne ferlez vous pas mal d'inscrire notre rendez-

vous sur vos tabletles , pour plus de sureté.
BRANCAS. Soyez tranquille, Monsieur, je ne
suis réveur qu'avec mes amis.

FIN DU PREMIER ACTE.

VW V!

. ACTE: DEUXIEME.

Une galerie du Loavre. — Au fond , salon séparé de la galerie par des colonnes. — Au lever du ridean; des
groupes de seignears et des dames circulent dans le salon ; un huissier anaonce & haute voix les personnages
qui entrent, ainsi que cela est indiqué dans le-courant de la premiére scépe.

SCENE PREMIERE.

La baronne de VALOGNE , madame de SOU-
YRAY, le chevalier de BELLE-ISLE. (Les
deux dames assiscs, d droile, dans lagulerie,
sont placees de maniére d voir ce qui se
passe dans le salon; le chevalier de Belle-
Isle est debout aapres delles.)

AmR: Valse de la demoiselle a mariers
ENSEMBLE.
BECLE-1SLE, M™* DB 80UVAY.
C'est-trés-bien!  (bis).
A ces portraits, madame,
Non, sur mon ame,
Ilne manque rien!..
C’est trés-bien !
BELLE ISLE, ¢ la barronne,
Avec tant d'art et tant de ressemblance
Vous attrapez ces modéles de cours
e vous forcez a la reconnaissance,
(& part) Je la voudrais voir poser & son tour,
REPRISE DE L'ENSEMBLE,
C'est-trés-bien ! (bis).

BELLE-ISEE. D’honneur | je ne connais peint
@’esprit plus observateur que celui de madame
la baronne de valogne, et grace au recueil si’
complet d’anecdotes- qu'elte posséde , nous au-
rons bientdt composé , je n'en doute pas; notre
curigeuse collection de portraits des dames de la
cour.

M™® DE SOUVRAY. A mesure qu'elles seront -
annonedes, nous continuerons.

BELLE-SLE. .Quelld heureuse idée nous avons -
eue li, et.quel délicieux passe-temps1..

d‘;'!" DE SOUVRAY. Oui, mais c'est un scan-:

LA BARONNE. A huis.clos d'ailleurs, qu’im--
porte , ma toute belle, le scandale ? il.faut y
donner licu pour le craindre.

BELLE-ISLE, @ parf. Et n’cn pouvoir plus:
faire pour e désirer.

UN HUISSIER , annongant dans le fond, Ma-
dame la marquise de Senneterre !

BELLE-ISLE- Allons, mesdames qu'avons-nous
& dire de la marquise de Senneterre ?

LA BARONNE. Laide. ot prétentiowses

BELLE-ISLE. Ah! vous ne pouvez dui refuser
des yeux admirables, un front...

4

- de Fronsac !

LA BARONNE. Du. front, peut-étre!.. mais
quelle bouche!

M DE SOUVRAY. Une bouche... de qua-
rante ans...

BELLE-ISLE. Elle n’en’accuse que vingt.

LA BARONNE. Cacher ainsi la maitié de ses
années.

M™ DE SOUVBAY. Elle en devrait bien faire
autant pour son visage.

L'HUISSIER , arnongant. Madame 1a duchesso
‘BELLE-1SLB. Ob ! pour celle-ci, veus' ne
trouverez rien & rédire; elle réunit tout, esprit

fralcheur, jeunesse...

LA BARONNE. N'allez-vous pas nous :faire
I'énumération de ses charmes?

M DE SOUVRAY: Ce sera moins 'long‘t}'ue
la liste de ses soupirans.

" LA BARONNE. Et I'om'n'¢n- cite 'pas ua seul
de malheureus. .

L'HUISSIER , annongan!. Madame la comlesse
d'Isigny ! ( On voil la comtesse traverser le sa<
lon; elle est aussitdl entouree d’une foule de
dames el de setgneurs.)

BELLE-ISLE , aprés un moment de silence.
Eh! bien, mesdames, voila un nom sur lequel
vous vous taisez?

Mm™e DE SOUVRAY. Que voulez-vous que nous
en disions? nous n'en savons point de mal.

" LA BARONNE, d parl. Patience !

“M™ DE SOUVRAY. Voyez donc quel accueil
on lui fait, comme on s’empressc autour d'elle !

" BELLE-ISLE. Vive-dieu! mesdames, sur la
foi de votre silence, je n’hésiterais pas & me
proclamer le champion de ses perfections phy-
siques et morales.

LA BARONNE. Prencz garde, monsieur do
Belle-Isle, la partie ne serait peut-&tre pas aussi
belle que vous le pensez.

BELLE-ISLE , r¢ant. Voila un doule que vous _
n'exprimeriez pas impunément en présence du
marquis de Brancas, que j'apercois la-bas en
contemplation devant son idole.

LA BARONNE. Madame d'Isigng, 1'idole du
marquis de Brancas ! )

M™e DE SOUVRAY. Je n'dufais pas cru M. de
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Brancas susceptible de s'apercevoir de la beauté
diune fermme. -

BEELE-ISLE. Eh! bien, voild ce qui vous
trompe... oui , mesdames, j'ai depuis ce matin
Ja certitude qu'il y avait un soleil capable de
aissiper le brouillard des distractions de notre
véveur, et que ce seleil n’¢tait autre que I jolie
comtesse,

LA BARONNE. Ainsi, décidément M. de Bran-
.cas a des yeux. :

MM BE SOUVRAY. 'Et un oceur |

LA BARONNE. En échange duquel notre bele
youve n'est plus en état de disposer du sien...

BELLE-ISLE. Comiment, vous pourriez crefre?..

LA BARONWNE. Je ne ¢Tois rien... mais jo sup-
Pose que certain quatrain, dont je posséde une
zapie, n'a pas &é mis au jour par son auteur
sans appui de quelques renseignemens. ..

- BELLE-ISLE. Un-quairein ! sur madame d'Isi-
®ny .. et je ne I'ai pas encore, mei qui-suis au
courant de tout ce qu'il y a de nouveau! ghi
madame la barone , vous 8tes. trop obligeante
pour nc pas nous en dopner connaissance. ..

LA BARONNE. Tenez, le voici... mais non...
M. de Brangns visnt de cc coté. .. la leciure de
ces vers est un plaisir don je serais désespérée
de le priver.

SCENE 11.
Les wiwes, /e marquis de BRANCAS.

BELLE-ISLE. Eh! marquis, arrivez dopc...
1l sagit ici de'choses qui vous intéressqnt...

BRANCAS. Quelque anecdote plaisante, je
gage, a laquelle j’aurai donné liey sans m'es
douter... chevalier, vous n'étcs pas généreus.

M7° DE SOUVRAY. Rassurez-vous, M. de
Rrancas... ce n'est qu'une épigramme rimée...

LA BAROYNE, Mais, monsieur le marquis
p'aurait qu'a en Atre 1’autour.

BBANCAS. Une épigramme ! mieux yaut, je lp
sais, en inspirer que d'en faire.

BELLE-ISLE. Ah! mon cher Brancas, vous 8tes
d'un rigarisme !

LA BABONNE. Que nous approuvons, et je
ne croyais pas , sérieusement , monsieur le mar-
quis capahle de celte nairceur... mais il nous
aidera, je n'cn doyte pas, i découvrir le cour
pable, afin de le démasquer hautement et de le
rédujre & I'impuissance de puire davantage. ..
(Presentant un papier & Brancas.) | suffira
d'yne simplg lecture.,, ,

BRANCAS, rcpoussani le papier. Madame la

ronne sait qussi hien que moi qu'il n'y a point
de frein pour une esprit méchany... veuillez
donc me dispenser...

W™ DE SOUVRAY. Allons, M. de Brangas,
un peu'de complaisance. :

LA BARONNE. N'insistons pas, mesdames.,.
au fait, que nous importe.de connaitre I'ennemi
caché de la comtesse d'Isigny ? (La comtesse
& Isigny sort en ce moment du salon el s’ arre’e
pour ccouler en entendant prononcer son nam.)

BRANCAS. Que dites-vous?.. ces vers concer-
neraient madame la comtesse Lsigny !.. quel
misérahle... oh! donnez, donnez, madame..,

il faut que je sache... que je pénétre... donnez,
Je vous en supplie,.. (7! prend le papier des
mains de la baypnye et se met g le parcourir,)

LA BAROYNE. Eb! bien, que fites-vous

donc?... ces dames ne connaissent pas I'épi-
gramme.

BELLE-ISLE. Vive-dieu! f'en veux aussi ma
part.
LA BXRONNE. Vous allez nous la lire tout
haut, s'il vous plait.
MWW ALY WL

SCENE I11. z
bus wiwes, /a comlesse d'IRGNY

A COMTESSE. Lisez, M. de Brancas, lisez &
haute voix pour que ces dames sachent ce qui
en ast .. oh! je n'si pas besoin de me cacher,
moi. :

BRANCAS, avec hesitation. Madame....

LA COMTESSE. Lisez....je vous em pris.

BRANCAS. Puisque vous I'exigez... (Lisant.)
A madame la comtesse d'Isigny. '

De dianme 1a.chasseresse

Veus avez les appas et la fierté, dit-on ;

Comme elle auriazvous pas sussi, belle ‘Comtmsm,

R tré votra Endymion ? .
Rires étowl(és de la Baronne et de Mme de Souvrayy
De Belle-1sle se dctourne pour n'étre pas vu,

LA COMTESSE- Oh! ne vous cachez pas,
M. de Belle-Isle... et vous, riez tomt
a ‘votre aise... je suis préte 4 veus eacourager
de mon exemple, s'il le famt... eh! bien, M. de
Brancas, vous voila tout déconcerté !.. est-ce
Yous qui m'apprendrez qual est ce bel Eody-
mion? mais riez donc un pes avec nous... [
vous ne riex pas, ces dames vont creire que
c'est vous.

- BBRANCAS, avec dulention. Oes dames Re shue
Taient s¢ méprendre sav l¢ motif de mon silenze,
madame la comtesse...

LA COMTESSE. Pour ma part, je vous suis
obligée, mesdames, de m'avoir procuré la con-
naissance de ce chef-d ceurre... voyez pourtant
a quoi nous sommes expoedes, si Ptu quc nous
ayous de jeuncsse et de beauté!.. n'ost-co pas
volre avis , madame Ia baroune?

LA BARONNE. Mon avis est, madame la com»
tesse, que sa majesté, qui a powr nous h plus
baute considération, resnarqueraitaotre ahsemes,
8i Dous 0'assislions pas & son entrée dans le bat...
Vous nous permettrez donc de mettre fin A cet
agréable estretien... (A M de Souvray.) Ve.
nez-vous, ma belle ? . ’

M™° DE SQUVRAY. Chevalier de Belle-Isle.
Vous restez?

BELLE-ISLE. Non pas; vraiment. /¢ part.)
Je suis toujours du parti des vaincus. ( Mme de
Souvray ct la baronne vout se perdre avec lué
dans les groupes du fond.)

SCENE 1V.
. LA COMYESSE, BRANCAS. '
LA COMTESSE, partunt d’mn cclot de rere,
Ab! ahi ah! ah!l.. 'ennemi n'est pas biet ro-
doutable, puisqu’it m'a suff d'une simple cscar-

Py

mouche pour le metire en fuite.
BRANCAS. Madame la comtesse paralt biem
geie, ce soir?... )
LA COMTESSE. Bien folle, voulez-vous dire #
BRANCAS. Madame... T
LA COMTESSE. Ne faites point mystére de
Voire pensce... vous voyez que je puis tout en-
tendee sens e ficher. .
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BRANCAS. Ah!si mon sentiment pouvait étre
A vos yeux de quelque importance... '

LA COMTESSE. Pourquoi ne ferais-je point
cas des avis d'un homme dont chacun estime
les qualités et le jugement?

BRANCAS. Eh! bien, madame, loin d'oser
jeter un bldme sur votre gaité, j'y vois avec joie
la preuve irrécusable de votre supériorité, en
esprit et en vertu, sur des femmes qui ne vous
déclarent la guerre que par dépit de ne pouvoir
atteindre a vos perfections.

LA COMTESSE. Ne vous hitez point, M. de
Brancas, de me féliciter d'une gaité qu'il est si
facile d'avoir sur les lévres, sans que pour cela
le ceeur y prenne part.

BRANCAS. Qu'entends-je? serait-il possiblé
que, dans une existence brillante, heureuse
comme la vitre, il se trouvat une place pour le

- chagrin ? '

LA COMTESSE. Pour le chagrin... non, pas
précisément... mais pour I'ennui... oui, mon-
sieur le marquis, pour I'ennui... cela vous
étonne? '

BRANCAS. Je conviens que si cet aveu ne ve-
nait de vous-méme...

LA COMTESSE. Yous n'y ajouteriez point foi ?
en effet, de 'ennui au milieu d'une cour ma-
gnifique et amie des plaisirs ! de I'ennui, & vingt
ans, avec une réputation bien ou mal fondée
d’esprit et de beauté !... de I'ennui, quand d'un
mot je puis faire naitre autour de moi toutes
les distractions, toules les fétes!... Eh bien}
cela est pourtant.. parce que j'ai compris la vie
autrement qu'on ne la comprend ici... parce
que je vois des femmes qui passent leur temps &
m’envier le peu que jai et se garderaient bien
de m’éclairer sur ce qui me manque... parce
que je suis entourée d’hommes qui inventent
mille expressions pour me dire, que je suis
jolie, et n'en trouveraient pas une peut-étre
pour me défendre contre les attaques de I'envie
et de la méchanceté... oh! moins d'éclat et
plyg de bonheur; point d’adorateurs, mais un
ami... un ami vrai, dévoué.... voila ce qui
n’existe point ici... ce serait perdre son temps

de I'y chercher... et comme, ce qu'il faut
dviter surtout. & la coar, .c’est le ridicule, je
fais comme tous le monde... je ris...

Axn': Monseigneur !'a défendu.

Mais & vous qui m’allez comprendre,

Lorsque un autre se moquerait,

A vous seul qui saurez 1'entendre,

Tout bas j'avourai mon secret.

Souvent, quisqu'il faut vous le dire,

Quand je sens mon cceur se serrer,

Je ris hélas! mais j'ai beaurire,

Je suis bien prés de pleurer

BRANCAS. Serait-il vrai?... mais madame,
pourquoi désespérer de rencontrer ici méme ce
que vous désirez? un ami vrai, un ami dévoué,
avez-vous dit?... ah 1 si ce n’était pas une trop
grande témérité que de se mettre sur les rangs
pour aspirer a un si beau titre... )

LA COMTESSE. Que voulez-vous dire, M. de
Brancas? :

BRANCAS. Si le dévoucment et la sincérité
pouvaient sc passer du fard brillant que Iui
préteraient les mani¢res élégantes et le ton
d’exquisc galanterie de nos jeunes gentilshom-

DE BRANCAS.

mes; ¢'il suffisait enfin d'avoir dans le eceur un
sentiment profond, impérissable... (On entend
preluder les violons.)

LA COMTESSE, vivemen!., Entendez-vous,
monsieur le marquis?... voici un air de ballet
qui me plait fort... qu'en dites-vous?... pour
ma part, je me sens transportée, rien que d'en-
tendre cette musique.

BRANCAS , un peu deconcerte. En effet... et
si j'étais meilleur danseur, peut-étre oserais-je
réclamer une faveur bien precieuse pour moi...
celle de figurer avec vous dans le prochain qua-
drille... mais vous dtes invitée sans doute ?....

LA COMTESSE. Vous vous trompez. . . et jac-
cepte de grand cceur votre invitation.

BRANGAS, avec joie. Vous acceptez! vous
acceptez, madame |... (d parl.) Oh! je puis me
battre demain... je puis me faire tuer pour
elle. . . j'emporterai du moins un souvenir de
bonheur !

AMAVVVWW VAWM VWAV VAV VA

SCENE V.
SAINT-ANDRE, LA COMTESSE, BRANCAS.

SAINT-ANDRE, vélu avec la plus grande
recherche, est se faisanl remarquer d son
entree par Leaucoup d’embarras et de grands
eclals de voiz. Comment ! les violons préludent
déja!... quelle heure se fait-il donc ?... baron,
ne vous dérangez pas... c'est une honte & moi
d'arriver si tard!... je vous baisc les mains,
belle marquise. .. vraiment je suis confus d’at-
tirer ainsi 'attention... et je voudrais pouvoir
me faire petit pour glisser inapercu. . . (7l
passe du salon dans Ex galerie.) .

LA COMTESSE, d parl. Le vicomte de Saint-
André, comment I'éviter ? en vérité, je voudrais
que la baronne de Valogne me prétat sa figure
vieille et ridée toutes les fois qu'il s'approche de
moi.

SAINT-ANDRE. Madame la comtesse d'Isigny,
veut elle bien pardonner a son serviteur indigne
d’étre veru si tard déposer son hommage & ses
pieds?...

LA COMTESSE. Monsieur le vicomte. (d part)
Oh! mon Dieu! est ce qu'il va encore me faire
la cour, comme & la derniére féte de la reine;
c'est & dégouter d'dtre jeune et jolie, si cela vous
expose A subir de semblables adorations.

SAINT-ANDRE. Figurez-vous, belle comtesse,
que mes fidéles m’ont retenu cing mortelles
heures, devant le conseiller des graces, occupé
des insipides soins de ma toilette.

BRANCAS. Le fat !

SAINT-ANORE. G'est une cruauté... car loin
de vous, charmante comtesse, je mavigue au
hasard sur 'Océan de 1a vie, vous étes mon
phare, mon étoile polaire, et ma boussole.

LA COMTESSE, a part. Le fat.

SAINT-ANDRE, 4 part. Elle paralt trés flatté
de ma comparaison.

LA COMTESSE. Comment lui faire comprendre
qu’il m’obsede. .. ne me pardonnerait jamais
une humiliation, et la haine d'un pareil homme
est presque aussi redoutable que son amour |

SAINT- ANDRE, feignanl de n'apercevorr
Brancas qu’en ce moment. Ah ! mensieur le
marquis de Brancas, je ne vous avais pas apercu.

1
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BRANCAS. Cela n’a pas lieu de me surprendre,
monsieur le vicomte; il est des hommes si fort
occupés de leur propre mérite, qu'on ne saurait
raisonnablement exiger d’eux qu’ils fassent qucl-
qu'atlention aux autres.

SAINT-ANDRE. Je remercie M. de Brancas de
cette judicicuse réflexion; mais je lui deman-
derai la permission de lui faire observer 2 mon
tour, qu'il est aussi des hommes trop occupés
dcs autres pour songer a eux-mémes et pour
prendre souci, de leurs propres paroles.

LA COMTESSE, passanl entre Brancaset Sainte
Andre. Messieurs, vous oubliez que je suis ...

SAINT-ANDRE. Pardon ! mille pardons® ado-
rable comtesse, fa réverie a ce qu'il parait est
un mal centagieur, car j'oubliais en compagnie
de M. de Brancas V'affaire la plus importante
de ma soirde... Medame d'1signy m'accordera-t-
clle 'honneur de figurer avee clle dans le qua-
drille de la reine.

LA COMTESSE. Impossible, monsieur le vi-
comte, je ne m'appartiens plus

SAINT-ANDRE. Par exemple ! voila, un de ces
coups!... et quel est 'heureux mortel ?

BRANCAS. C’cst moi, monsieur le vicomte.

SAINT-ANDRE. Fort bien, je dois me résigner,
car vous avez sur moi toutcs sortes d avantages,
d'abord le droit d’ainesse, ¢’est un titre plus que
suffisant dans un chiteau royal. )

BRANCAS. Vous avez raison, monsicur le
vicomte de me rappeler que je suis votre alné,
Jaurais pu oublier que je vous dois I'exemple
de la modération.

LA COMTESSE, a~part. s me font trembler !
il faut & tout prix que je fasse cesser cet entre-
tien... (Haut.) Monsieur de Brancas... (d part.)
Qu'allais-je faire... le vicomte s'offenserait de
cette nouvelle préférence...

BRANCAS. Madame Ja comtesse me faisait
Fhonneur...

LA COMTESSE. Marquis, je compte sur vous
pour f quadrille, mais comme il n'est pas prés
encoe de commencer je pricrai M. de Saint-
André de vouloir bien me préter son bras pour
faire le tour du salon et passer en revue le
cerele de nos jolies danscuses. ‘

SAINT-ANDRE. Voild une faveur qui me fera
plus d’un jaloux ; n'étes vous pas de mon avis
M. de Brancas?

BRANCAS. Ce serait manquer & mes habitudes,
monsicur. o

SAINT-ANDRE. J& suis 3 vos ordres, belle
comtesse.

ENSEMBLE.

A1R: Travaillez mes demoisciles.
A mes veeux, sans plus atendre, SN
Rendez-vous, puisqu'un rival
A moi viendra aous reprendre,
Madame, au premicr signal.

LA COMTE,

A vos vreux je dois me rendre,
Puisque bientét un rival
A vous viendra me reprendre, .
J'y compte, au premier signal. -

(La comtesso et St-André sortent ensemble.)

WA ~\

SCENE VI. ~

BRANCAS, seul. Ellc s'¢loigne 1... avee bui ..
{#'asscyant.) Oh1 les femmes!. .. consumez

pour elle votre jeunesse... épuisez tout ce qu'en-

ferme votre ame de scatimens nobles et géné-

reux... appertez devant ellcs le tribut de I'amour
le plus pur, de la plus compléte abnégation. . .
¢lles le fouleront aux pieds ou le repousseront
avec dédain et raillerie , pour gourir aprés un
habit, des maniéres, un jargon !... (Se levant.)
Mordieu !... allons, je suis fou de me laisser
emporter & ces mouvemens de colére!... si je
Mai pas su plaire & Mademe d'lsigny, est-ce,
donc elle que j'en dois accuser ?... mais aimer
un Saint~-André! un liche incapable de garder
le plus précieux des secrets!... voilh ce qui me
confond et m'exaspére ! voila ce que je ne souf-
frirai pas plus longtemps... oh1 c’est un droit
-qui m’appartient celui-la. .. quand une femme
est devenue pour moi I'objet d'un culte aussi
_pur que discret, il ne sera pas dit qu'un misé-
rable osera lui jeter la souillure et la boue, en
exposant aux risées de ses compagnoens de
débauche.
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SCENE VII.

BRANCAS , BELLE-ISLE.

(1l se fait un srand mouvement dams le
salon ; la musique joue un air du ballet,
en sourdine. )

BELLE-ISLE, venant au salon, M. de Brancas,
ol donc est M. de Brancas?... En vérilé, c'est
innoui !... ccla ne s’cst jamais vu ...

BRANCAS, sc promenant trés agite. Qui . . .
je veux lui faire rendre gorge & ce Saint-André. .
il mérite un chitiment cxemplaire pour I'hon-
neur de la noblesse frangaisc | '

BELLE-ISLE. Ebl le voila! (Allant & Brancas. )
Mais, a quoi diable pensez-vous? Vous verrez
‘que cc cher marquis aura complétement mis en
oubli la quadrifle de sa majesté !

BRANCAS. O ciel !... en effet, j’avais oublié,
et Madame d'Isigny qui m'attend!... mon Dieu,
je suis donc foul... mais je puis encore arriver
a temps... je cours... que vois-je 2... le vicomte
de Saint-André ! .

BELLE-ISLE. Qui danse avec unc légéreté,
un entrainement!. .. :

BRANCAS. Et Madame d'Isigny prés de Iui !

BELLE-ISLE. Le pis de tout cela, c’est le
désordre que vous avez failli causer au qua-
drille de sa majesté. .. la reine est furieuse.

BRANCAS. Oh! la reine, Ia reine!... sa
majesté m’ecoutera, m’excusera.. mais, madame
d’Isigny 1. que doit-elle penser?... Que faire,
mon Dieu, que faire? ' S

SCENE IX.

_SAINT-ANDRE, LA COMTESSE, BRANCAS,
' ' BELLE-ISLE.

LA COMTESSE, d Saint-Andre qui lui donne
lu main. Vicomte, vous pouvéz éire assupé de
towte ma. rcconnaissance... (4 Brancas, avec
froniec.) M. le marquis .de Brancas, je suis

- charmée de vous rencontrer... je craignais qu'il -

ne yous fat arrivé
wnais je vois qu'il n
felicite.

lque mallieur imprévu. . .
est rien... je vous en
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BRANCAS, balbutiant. Madame, jo vous en
conjure...

SAINT-ANDRE, &’ un ton raillear. Ah! com-
tesse, pourriez-vous garder rancune & monsieur
le marquis pour une distraction dont je lui sais,
moi, tant de gré?... Yous ignorez donc que
monsieur le marquis n’est réveur qu'avec ses
amis ?

LA COMTESSE. Et monsieur le marquis me
fait I'honneur de me compter de ce nombre?

BRANCAS. Ah ! madame, soyer généreuse. ..
‘ne m'accablez pas.

SAINT-ANDRE. Ah! comtessc, vous he tien-
drez pas plus longtemps rigueur a M. de Brancas,
et vous ne sauriez douter de la grandeur de son
-dévouement...

LA COMTESSE , sur le méme (on. Je compte
assez sur ma bonne étoile pour dispenser M. de
“Brancas de m'en donner la preuve... et main-
‘tenant, messieurs, permetlez-moi d'aller rendre
mes devoirs 2 sa majesté, avant qu'elic ne se
retire dans ses appartemens. :

Arm: Mire dans mes ycu®
Encor prés d'elle
' Ce soir
Mon devoir
Mappelle...
Si j'allais commettre aussi
Un fatal oubli!
ENSEMBLE.
Encor pres d'elle, ete.
PILLE-ISLE, SALNT-ARDRE.
Prés d’elle
Volre devoir
Ce soir
Vous appelle,
N'allez pas commettre aussi
Un fatal oubli.

Lacomtesse acceple la main de Belle-Isle, ct
renlre avee lui dans le salon quc, des ce mo-
metit. ce les differents groupes commengent @&
quiller successtvement..
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SCENE X.

BRANCAS, SAINT-ANDRE.

BRANCAS. Fi donc ! vous vous faites avacat...
el sans que je vous en aie prié¢ encore!.. mais
c'est déroger, mon cher ; quand on est eomme
vous et moi, de bonne maison et prés de tirer
Iépée.

SAINT-ANDRE, réané. Déroger ?.. il n’est ricn
qu'on ne fasse pour servir un ami, monsicur le
marquis. .

BRANCAS. Tréve de railleries, monsieur!..
deux gentilshommes n’ont rien a se dire la veille

d'un combat. .
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SCENE XI.
SAINT-ANDRE, BRANCAS, UN PAGE'de la
reme.

LE PAGE, d@ Brancas. Monsieur le marquis,
veuillcz me suivre ; la reine désire vous entre-
tenir quelques instant.

. _BRANCAS. Moi?

LE PACE. Vous-méme, monsicut le mar-

quis dc Brancas. .

BRANCAS. Allons, quelque nouvelle dlsgrace,
sans doutel... aprés ce qui vient d’arriver, que
m'importe ? (s page.) Je suis aux ordres de sa
majesté. (# Saint-Andre.) A demain, a demain,
M. le vicomte... oh! le temps va me sembler
bien long. ( sort avec le page par le salon qui
est tout-a-fait desert.)

MRV VIR VAWM VW VWAV

SCENE XI1I.
SAINT-ANDRE, seul.

Pauvre marquis!.. il est désespéré!.. mais
voyez comme, ce soir, tout me favorise!...
d’honneur, je serais tenté de croire que le ciel
est pour moi... et je ne conserve plus aucum
doute sur la réussite de mon projet... dailleurs
j'ai si bien pris toutes mes précautions!.. et
puis il faut que je soutienne, que je prouve ce
que j'ai avancé... il y va de ma réputation... et
je me tuerai, mordicu! plutdt que de ne pas
réussir!... (On enlend cricr @ Uextericur : Lo
carrosse de M. de Brancas!) Allons, son au-
dienee n'a pas éLé longue... audience de congé,
sans doute... si j’en juge par le mécontentement
de Ja reine... Mais il se fait tard, madame d'Isi-
gny ne lardera pas i quitter la féte... courons a
nolre poste ct préparons-nous a bien jouer notre
role. (/{ va pour sortir, ungarde esta Uentree
du salon et lui barre le passage.)

LE GARDE. On ne passe pas. :

SAINT-ANDRE. Comment?.. que signifie?..

LE GARDE. C'est I'ordre de sa majesté.

SAINT-ANDRE, avce hautcur. 11y a quelque
méprise... je suis le vicomte de Saint-André.

LE GARDE. C'est juslement au vicomte de
Saint-André que s’adressc ma consigne.

SAINT-ANBRE. O ciel I... mais c’est impossi- .
ble!.. il faut que je sorte, il faut qu'on me laisse
passer... (.4u garde.) A tout prix... point de
réponse !.. ah { le voild qui s'éloigne... vite par
celte porte qui n’est pas gardée, peut-étre...
( On entend la porte se fermer.) Vain espoir !
j'entends au doﬁgrs les pas d’une sentinelle !..
(Revenant. ) Je suis prisonnier!.. prisonaier!..
)'ai donc été trahi?.. Ah1 je comprends, la reine
aura é1é informée de mon duel avec M. de
Brancas, elle aura voulu le prévenir pour nous
soustraire tous deux & la rigucur des lois, et tan-
dis qu'elle fait éloigner mon rival, eile me re-
tient captif... mais que faire .. déja, peut-étre,
madame d'Isigny n’est plus au Louvre, et mes .

_gens vont remplir les ordres que je leur ai

donnés!.. et je ne serai pas la!.. ohi laisser
échapper ma proie au moment de Ja saisir !...
(La sentinelle reparait de temps @ aulre , et
on entend annoncer : Le carrosse de madame
la comtesse de Fronsac 1— Les gens de madame
la marquise de Senneterre ! —La liti¢re de ma-
dame la baronne de Valognes! — Le carrosse
de madame la comtesse d’Isigny!— Pendant
celte derniére parlie de la scéne on a vu.dans
le fond du thedtre, d travers les fenélres go-
thiques, differents groupes, indiguant qu'on
sort de lafete, et Saint-Andre aura donne les
marques du plas violent desespoir. Avec de-
couragement.) Ccn est fait, je suis perdu, dés-
honoré aux yeux de mes amis... demain, la
colére de la reine... une disgrice éclatante...



PARIS DRAMATIQUE.

Tes raflleries de toute la cour... je n'y survivrai
pas... Mais, quelle idée !.. cette fenétre... per-
sonuc en bas 2.. (La sentinelle revient el dis-
parail.) de ce balcon, j'atteindrai 'autre... oui,

TAAA

. 1
c’cst cela!.. le reste de cette nuit sculement &
moi... le reste de ma vie aux volontés de la

reine ! (/! disparait. — La toile s’abaisse.)
91X DO DRUXIENB ACTE,

at

TROISIEME ACTE.

Lo théitre représente un appartement gothique richement décoré ; porte au fond ; A droite sur le premier plan
une fenédtre & gauche, une cheminéo avec fou; une porte latérale.

SCENE PREMIERE.
MAURICE, LAPIERRE, domestiques.

MAURICE.- Bravo ! bravo ! mes amis, qui pour-
rait reconnaitre sous ce bisarre accoutrement la
riche livrée de M. le vicomte de Saint-André.
Vive-dieu! comme disent les amis de mon maitre,
on surait une troupe de hardis coupe-jarrets...
Surtout, n'oubliez pas la consigne : recevoir bé-
névolement les horions qu'il plairait & M. le vi-
comte de nous administrer, les garder fidéle-
ment sans en restituer aucun. (Les domestiques
murmurent.) 1l va sans dire que les bras, jam-
bes, omoplates et autres membres plus ou moins
fracassés ou détériorés seront largement indem-
nisés... Quant & toi, M. Lapierre, qui n'es a
notre service que depuis ce matin, et qui n’as
pas d’ailleurs un physique de brigand, tu atten-
dras monseigneur a I'hdtel. Surtout souviens-
toi...

LAPIERRE. De Vo8 instructions?... je n'oublie-
rai rien. :

MAURICE. Maintenant, mes amis, que cha-
cun se rende & son poste ...

A1n: allons, il faut partir.
Montrez du dévouement,
Pour vous c’est une féte;
Les coups qu'on vous appréte
Seront payés comptant,

ENSEMBLE.

::::::::' ' du dévouement, etc.
(Tous les domestiqucs sortent, cxeepte

Lapicrre.)

SCENE II.
LAPIERRE, seul.

‘Certainemcnt , c'est trés flatteur d’étre valet
de chambre d’un grand seigneur, surtout quand
on n’a encore servi comme moi que de simples
bourgeois ; aussi, quand je me suis vu sur lc
dos cet habit gafonné, je n'ai pu me défendre
d'un mouvement d'orgueil. Dam | ¢’est bien na-
turel.... ¢’est dommage qu'on nc se couche pas
fci tous les jours, & ee qu'il parait, tandis que
chez mon drapier, 4 sept heures, quand la bou-
tique était fermée, je montais & ma petite cham-
bre... Bast! & un peu de sommeil prés, je suis
enchanté... je n'ai pas encore eu occasion de
voir monseigneur , mais je suis s0r que je lui
plairai; je produis généralement bon effet1...
J’entends quelqu’un, c'est lui sans doute ; rap-
pelons-nous les instructions de M. Maurice.

(4L sort cn meme temps qu'entre Brancas.)
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SCENE III.
BRANCAS, scul.

Personne dans le vestibule... personne dans
I'antichambre... pas un valet pour m’annoncer,
et cependant tout est ouvert... sans doute le
vicomte n’est pas encore de retour du Louvre,
et ses gens profitent de son sbsence pour s'en-
ivrer dans quelque cabaret voisin... Mais, si je
ne me trompe, voici 1'appartement particulier
de M. de Saint-André; il-ne peut tarder A reve-
nir, je I’attendrai aussi bien; n'ai-je pas le
choix des instants... dans deux heures j'aurai
quitté- Paris-: c'est 'ordre de madame la ré-.
gente, Mais il faut qu'avant ce temps je me
s0is battu avec le vicomte. Vainqueur, je fuirai
la cour pour n'y jamais revenir; vaincu, le-
grand-prévdt disposera de moi. Voyons... ache-
voDs ces stances que j'ai faites pour elle. Si je
succombe, an les-trouvera sur moi, et nul doute
qu'on mne lui en fagse part; alors seulement clle -
jugera du respectueux amour qu’elle m’avait ins-
piré , et peut-étre donnera-t-elle une larme a
ma mémoire. (/¢ a tire' ses tablettes ¢t com-
mence d composer.,)
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SCENE IV.

BRANCAS, LAPIERRE, ckarge' de differens.
oljets de todlette.

LAPIERRRE, d part. 1l s'agit de me présen-
ter... agréablement. 8i monseigneur pouvait me
voir, il m'adresserait la parole, et je n’aurais
rlus qua répondre... Non! il n'a pas méme

‘air. de s'apercevoir que je suis la. (Haut.)
Monseigneur...

BRANCAS. Qu'est-cc?...

LAPIERRE. Monseigneur a-1-il des ordres a
me donner ?

BRANCAS. Non, vous devriez le savoir...
mais qui étes-vous? comment vous (rouvez-
vous chez moi; je ne vous connais pas.

LAPIERRE. Oh! ce n'est pas étonnant ; entré
d’bier seulement au service de monseigneur. ...

BRANCAS. Eh bien, pourquoi m’interrompre?
j’avais défendu...

LAPIERRE. Je connais trop bien mes devoirs
pour ne pas venir avant le coucher de monsei- .
gneur, lui offrir mes services pour sa toilette du
s0ir.

BRANCAS, preoccupe. Soit? débarrassez-moi
de mon chapeau. )

LAPIERRE. Oui , monseigneut ( [/ prend som
chapeau.) . .

BRANCAS. Mon épée.
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LAPIERRE , apres avoér més avee peine Pepee
de Brancas que marche sans faire atlention a
{ai. Vous plait-il de défaire votre juste-au-
corps? ’

BRANCAS. Non le manteau. . . '(Composant.)

Si l'appui \de mon bras vous élait nécessaire,

LAPIRRRE , repondant comme st on lut par-
lait. Monseigneur est bien bon, mais j'ai assez
des deux miens. (// éte le mantean, le plic et
le pose sur le dos dela caaseuse.)

BRANCAS , composant loujours.

i je devais enfin obéir & vos lois, )
Je bénirais le jour!. mais quel est ma chimére ?

LAPIERRE, lu¢ offrant le bassin et de V'ean.
Plait-il & monseigueur de se laver les mains?

BRANCAS , composant toujours.

- Peut-étre je vous vei pour la dernicre fois

LAPIBRRE, /ui repondant. Ah monseigneur
veut m'efﬁ'ayer, carsans me flatter, monseigneir
doit voir que je remplis assez adroitement mon
petit ministére.

BRANCAS , pose 3-s lablclt-s sar la lele de
Lapicrre,il se lave les mains, prend la servielte
que celui-ci lue presentey el se mouche avec.
Lapierre ctonne” lui en.presente une aulre ;
Lrancas & cssuye les mans et met la servielte
dans sa poche. Il prend le savon dodeur et
les tablcttes qu'il avait posces sur la lele de
Lapierre, et jetée le tout dans le bassm.

LAPIERRE. monseignéur! monseigneur!.. vos
tablettes !

BRANCAS, lul repondant avec distraclion.
Non jamiiis, je ne soupe jamais.

LAPIERRE. sfupefaitl. C'est drdle, tout de
méme ; mais je suis -intelligent et je m'y ferai.
(fausse sortie) Ah! il me reste & dire A mon-
seigneur que ses ordres ont été ponctuellement
exécutés.

BRANCAS , ¢fonne. Quels ordres?

LAPIERRE. monseigneur doit savoir...

BRANCAS, @ part. J'ai beau chercher... je ne
me rappelle pas... j’ai une si pauvre téte!.,
Mais je ne dois pas avoir 'air devant mes gens...
(Haut.) c’est bon ; qu'on me laisse. (Sostie de
Lapierre (1). -
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SCENE V.

RRANCAS, scul.

Maudit ‘importun ] pourquoi est-il venu me '
tirer de ma réverie... et troubler ces momens

ou la triste réalité s’efface pour moi dans co
vague indéfinissable ,dans ces'douces extases
‘{ui me font donoer le nom de fou, et qui pour-
tant sent tout mon bonheur. ‘Heureux Saint-

André... comme la comtesse -paraissait fiére des -

soins qu'il lui prodiguait; comme elle sou-
ra’t b ses propos galams... tandis que moi...
j étais tremblunt, confus, la rage dansle cceur,
(se levrnt) et je ne le tiendrais pas au bout de
mon épée, ce maudit Saint-André !... (// prend
la pince &’n air menacant, et ka met ensurle
a son baudricr comme une epee.) Ah | combien
jai souffert! et eepcndant avent qu'il ne fat

(1) Depuisle t de la toilette de Bran-
cas jusqu'a la sortic de Lapierre, cette scéne appar-
tient doublement @ M. Drracnoix, a titre d'auteur ot
de comédien. .

LE MARQUIS DE BRANCAS.

Jh... moi aussi je m'étais enived de sa volx si
douce... javais savouré¢ son divin sourire, ct
son long regard si pur s'¢tait arrdté sur moi.
Moment délicieux ! je tai recucilli dans mon
cceur comme une chose sainte et loin du monde-
que je vais fuir, dans P’isolement de mes po-
menades lointaines comme dans” mes longues
nuits, prés de mon foyer solitaire, ton souvenir
fera la joic et 1a consolation du pauvre réveur.
(Pendant ce monologue , il a dit, par unc
transilion presque insens‘ble , passer de son
idec premicre @ d’ autres idees, et s'installant
prés de ta cheminee comme eher soty arriver
graduellement a Uoubli complet de ce qu'il
est venu farre.) Mais qu’entends-je ? quel bruit
confus? du tumulie ! des crist (S’ approchant
pres de la fenétre.) Que vois-je? une voiture
attaqudée par des gens armés. ., une femme ¢va-
nouie,.. courons... ( Trouvant la pince a la
place de son epee.) Mais je suis sans armes...
Picrre.. Philippe... hola | quelqu'un! ah! c’est
toi, drole, vite, qu’on me donne mon épée ?

LAPIERRE, qui la tient d la main. La voila,
monseigneur.

BRANCAS. Puissé-je arriver a temps pour la
défendre contre ces misérables.
WAV

SCENE VI.
LAPIERRE , seul.

C'est qu'il y met une ardeur, un feu, comme:
si c'était bon jeu, bon atgent... jc plains mes
camarades s'il continue & jouer son rile avee
autant de naturel...

Arr: Un page aimait la jeuneddele.

- Déja le voila, qui Fescrime..

Avec quel courage et quel feu !

De la voiy, du geste, il s'anime:

Vraiment il y va de bon jeu!

Quels cris percans, quelle déroute!.

Comme il frappe d'un bras puissant!

Ma foi! st Vaflaire lui coute,

Il en donve pour son argeut !
Voila tous nos gaillards dispersés, nous sommnes
maitres du champ de bataille... M. le vicomte
s'approche de la belle évanouie... il la prend
dans ses brag, il ne nous reste qu'a donner asile
dans notre hatel a l'intéressante victime qui, de
son coté, n’aura ricn a refuser a son brave libé-
rateur... On approche... ¢'est lui-méme, sans
doute... en avant mes instructions ! (/! sort lors-
qu’est entre’ Brancas portantla comlesse eva-
nouic. On entend fermer la porte @ la cle
derriére eux.) :

IS AN

SCENE VII.

BRANCAS, ‘LA COMTESSE.

BRANCAS. Grice au ciel, j'ai pu'la déliveer
des mains de ces laches coquins qui se sont -
enfuis & mon approche... Holi! des sels, du vi-
naigre... qu'on aille quérir le médecin... per-
sonne... les droles ne viennent pas... je les chus-
serai tous... mais je ne puis me dispenscr de
lui porter les premiers sccours... un long capu-
chon me dérobe ses traits... sans doute quelque
douariére qui revenait du bal de la cour...

1 pourtant la main n'est pas mal .. Ciel! que
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vois-je ® madame la comtesse d'Isigny... la com-
tésse... 'non, c’est impossible !.. ¢’est encore un
réve de mon esprit én désordrc. .. pourtant c’est
bien 1A son front si pur, son visage si beau, au-
quel la paleur ajoute encore un nouvean
charme... merci, mon Dieu, de m’avoir choisi
pour son libérateur; mais, que fais-je, mal-
heureux1 je I'admire et pendant ce temps elle
souffre... ses jours, peut-étre sont en danger...
mais je ne me trompe pas, une légére rougeur
colore son visage , sa respiration devient plus
facile, ses yeux sc rouvrent.

LA COMTESSE. Ou suis-je ?

BRANCAS. Puisse-t-elle ne pas m'accabler de,
son indifference et peut-étre de sa haine.

LA COMTESSE. Parlez, je vaus en supplie...
ougsuis-je ?.. qui est [a?.. prés de moi.

BRANCAS. Madame... vous étes... chez moi...

LA COMTESSE. Chez vous, monsieur... que
s'est-il donc passé 2. qui étes-vous?

BRANCAS. Je suis le marquis de Brancas, qui
a eu le bonlieur de vous sauver des mains des
misérables qui avaient osé arréter votre carrosse.

LA COMTESSE. M. de Brancas... mon carrosse
altaqué I..ah | je me rappelle tout maintenant...
mais que faites-vous 13, M. le marquis? relevez-
vous done , pardonncz-moi... je suis encore si
troublée que je ne songe pas méme a vous re~
mercier...

‘BRANCAS. Me remercier.., ah | ¢est a moi, -

madame, de bénir le hasard qui in'a procuré un

bonheur qne j’aurais payé de ma vie. .
LA COMTESSE. Mansieur le marquis, je ne

saurais demeurer plus longtemps ici... Je me

suis parfaitement remise ; a-présent, il ne me

reste plus qu'a ‘'vous exprimer de nouveau ma

reconnaissance d'un service que je n'oublierai ,

jamais... veuillez faire appeler mes gens.

'BRANCAS. Hélas ! madame, ce que vous de- -

mandez est impossible.

‘LA COMTESSE. Impossible !..

‘BRANCAS. H faut que vos gens m'aient pris
pour le chef des voleurs, car en me voyant pa-.
raltre, ils se sont enfuis.

'

, LA COMTESSE. Que m’apprencz-vous ? mais,
c'est affreur! m'abandonner ainsi... les liches t. .

Mon Dieu! mon Dieu... que faire?.. que deve-
nir?.. si cette aventure vient i s'ébraiter, ‘je
suis perdue...

BRANCAS. Rassurez-vous, madame, nul ne
vous a vue entrer ici, je vous cn donne ma pa-
role, et votre réputation est intacte. .. si vous le
permettez, au point du jour, un carrosse de
louage vous conduira a votre hotel » €t je vous
engage ma 'fol de gentilhomme que toute cette
aventure restera sccréte. *

. LA COMTESSE. Je vous crois, M. de Brancas,
J¢ vous crois... vous étes un loyal et honnéte
seigneur qui rougiriez d’abuser de la situation

d’une malheureuse femme... mais, au nom du ‘|

ciel, laissez-mol partir.
BRANCAS. Ab! madame, vous méficriez-vous

de moi... vous dtes mon hdte , craignez-vous -

que je ne I'oublie, accordez-moi quelques ins-
tans encore... j'ai tant souhaité cette faveur..

Ct puis j'aurais une grice a implorer de vous, -

8i ce qu'on n’cspére pas on osoit le demander ?
LA COMTESSE. Dites toujours.
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. BRANCAS. Cello nuit, au Louwre...
LA COMTESSE. Eh| bien?.. :
BRANCAS. Me pardonuerez-vous jamals d’avoie

pu oublier 'honneur que vous m’aviez fait, en

me choisissant pour figurer avec vous dans le
quadrille de la reine.

LA COMTESSE. 11 est vrai que la distraction
n'était pas flatteuse pour moi... cepcndant mé~
ritez votre grice et nous verrops. .

BRANCAS. La mériter.;. et le moyen, com-
tesse?

LA COMTESSE. Rien de plus facile, . corrigez-
vous. :
BRANCAS. Renoncer & mes réves... hélas!
madame , que me demandez-vous... mais c'est

" ma vie, & moi... c’est mon bonheur, que mes:

réves... oh 1.ne me les enlevez pss , cer ils me

consolent de la réalité... je me suis fait un-

morde d’illusion... un monde de silemce et
d’oubli, ed il By a ni passé, ni présent, ol

I'avenir est sans nuage... dans ce mende la,-

comtesse... jo- régne sams rivaux et saps par-

tage... j'aime... je suis aimé... Ah | lnissos-moi-

réyer toujours.

LA COMTESSE. Mais si T'on vous premeitait

en réalité ce que vons n'avex qu'en réve...
BRANCAS. Qu'entends-je ! serait il bien pos-

sible... (£n ce moment cn entend. frapper .

violemment d la porte. )

A . AN
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SCENE VIII.
BRANCAS, EA COMTESSE, SAINT-ANDRE,
en dehors.
LA COMTESSE. Ecoutez on frappe... sang
doute mes gens qui vienaent me chercher. ..
"BRANCAS. Déja!

P +
SAINT-ANDRE , en dekors. Allons, marauds,

qu'on m’ouvre, ou j'enfonce cette porte.
BRANCAS. Quelle voix ? il me semble. ..
SAINT-ANDRE . Ne me reconnaisscz-vous. pas,
je suis le vicornte de Saint-André.
LA COMTESSE. ‘Saint-André ! ah! monsicur le
marquis, je vous efi conjure... sauvez-moi. ..

qu'il ne 'm’dppercoive pas... chez vous a celte

heure, lui1... Ah! je serais perdue.

BRANCAS. Calmez-vous, je vous en conjure...

(En ce moment ba porte regoit -une violente
secousse. ) . .

LA COMTESSE. La porte céde.. odt me cacher,
ah. .. celte porte. .. songez monsieur lc mar-
quis que mon honneur est entre vos mains. . .
(Elle sort par la porte laterale.)
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SCENE 1X.

BRANCAS, SAINT-ANDRE. .
SAINT-ANDRE, $ans voir Brawcas, A quoi
diable, a pensé ce drdle de Maurice en fermant

ainsi ma porte? un peu plus, il me fallait une _
escalade pour rentrer dans ‘mon'appartement,

comme ‘pour m'échapper du ‘Louvre, .. enfin,
tout va mieux que je ne I'espérais sans doute,
mes gens sont a leur poste, ot je serai & temps.
pour le passage du carrosse. :

" BRANCAS. Pardon, mensiear le vicomte !

SAINT-ANDRE. Le marquis de-Brancas! (4 .
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part.) au diable, 'importun | que vient-il faire
chez moi au millieu de 1a nuit ?

BRANCAS, d part. Que peut-il me vouloir &
une pareille heure... c'est égal je ne puis me
dispenser de le recevoir, monsieur le vicomte.
Veuillez prendre la peine de vous asseoir.

SAINT-ANDRE, d part. Ah ca est-ce qu'il va

me faire les honneurs de chez moi?.. Sans doute,

il vient pour ce maudit duel.. .

BRANCAS, & part.'ll veut peut-dtre me pro-
Pposer une arrangement, ct une mauvaise honte,
le retient... mais, la comtesse doit-2tre sur des
charbons ardens. . .

SAINT-ANDRE, 4 part. Pour dieu! qu'il s’ex-~
plique. .. le- carrosse peut passer d'un instant &
lautre... : ,

BRANCAS, & part. l ne me dit rien, soyons

généreux et venons A son secours. (Haut.) Deux )

mots seulement, monsieur le vicomte.

SAINT-ANDRE, 4 part, A la bonne heare, il
va partir.

BRANCAS. Tenez-vous beaucoup & ce que
nous nous battions ? -

SAINT-ANDRE. Mais, monsieur le marquis,
je pourrais vous faire la méme question.

BRANCAS. Eh bien! franchement je n’y tiens
Pplus du tout pour ma part, et si vous voules, ce
sera partie remise.

SAINT-ANDRE. Vous me comblez d’aise par ce
langage, monsieur le marquis; embrassons-nous
donc comme deux vrais amis. (L’embrassant,
d part.) M'en voila quitte !

BRANCAS, de mcme. M'en voila déliveé.
(Haut.) Maintenant mon cher vicomte, vous
devez avoir besoimrde repos et nous ferons bien
de nous quitter.

SAINT-ANDRE. En effet je ne me gine pas
avec vous, et je vous avouerai bien sincire-
ment que je tombe dec sommeil.

BRANCAS. C'est comme moi.

SAINT-ANDRE. Et mais, cher marquis, que cc
ne soit pas mol qui vous retienne. Adieu.

BRANCAS. Adieu donc, vicomte.

SAINT-ANDRE. Eh bien! il ne bouge pas,
mais M. dc Brancas, vous voyez bien que jat-
tends.

BRANCAS. Plait-il ? vous attendez? eh hjen,
et moi ?

SAINT-ANDRE. Et vous ?

BRANCAS. Oui; & I'heure qu'il est vous devez
comprendre...

SAINT-ANDRE, d part. Ah! mon Dicul 'y
songe... est-ce qu'il se croit par hasard chez tui,,
pour le coup, la réveric serait trop forte. ...
Ah! ahi ah1

BRANCAS. Qu'est-ce donc , qu'avez-vous?

SAINT-ANDRE. Pardonnez-mol, mon cher
marquis, ol croyez-vous étre ?..

BRANCAS. Mais chez moi, parbleu !

SAINT-ANDRE. Eh ! bien ! vous vous trompez,
vous étes chez moi... tenez, voyez plutdt,
jettez les yeux autour de vous, cette tapisscrie,
ces portraits de famille...

BRANCAS , d part. Est-il possible?.. Ah! jo
suis fou; mais la comtesse... padvre femme,
comment la sauver? !

SAINT-ANDRE. Ah! Uexcellente aventure..:
elle vaut ) elle scale toutes les aatres; mais
rassurcz-vous , M. de lmnqs', tout cela s'eft

passé entre nous, et je vous promets do n'en
point ouvrir la houche i la cour.

BRANCAS, “d part. Que faire, que faire?
grand Dieu !

SAINT-ANDRE. Ah! ah! ah! pardon, mais
¢’est qu'en vérité, je ne puis me défendre.

BRANCAS, reflechissant. Quelle idée, oui,
c'est cela. (A part.) Riez bien, M. le vicomte,
aux dépens du pauvre réveur; le pauvre réveur
va prendre sa revanche.

SAINT-ANDRE. Eh bien!
M. de Brancas.

. BRANCAS. Jattends que vous ayez fini de rire,
vicomte.

SAINT-ANDRE. C'est fait. '

BRANCAS. Eh| bien! vicomte, souffrez que
je vous reconduisc.

SAINT-ANDRE. Hein1 plait-il ?

BRANCAS. C'est assez plaisanter, j'ai besoin
de repos, je vous I'ai dit, et sérieusement , je
vous supplie de vous retirer... je suis chez moi,
et j'y veux &tre seul. .

SAINT-ANDRE. En toute aulre occasion, cette
plaisanterie pourrait me paraitre fort originale,
mais en ce moment, elle es: déplacée, et je suis
peu disposé & souffrir une mystification.

BRANCAS. Pardon . vicomte , mais je ne plai-
sante pas, je vous jure. )

SAINT-ANDRE. Ah ! c’enest trop, et puisqu'il
n'y a que cemoyen de vous convaincre... Hola !
Maurice Lapierre. /

BRANCAS. Eh ! quoi, vous voulez me faire
mettre a la porte par mes gens...Ah?yicomte. «

SAINT-ANDRE. lls ne viennent pas.. j’oubltais
que c’est moi qui leur ai donné I'ordre... quel
parti prendre , M. de Brancas... c'est a présent
un duel A mort que je vous propose.

BRANCAS. Demain , je serai tout & votre ser-
vice, je vous attendrai A moins que vous ne
préfériez que jaille vous prendre & votre hitel.

SAINT-ANDRE , 4 part. Sile carosse venait a
passer en ce moment, lout serait perdu, M. de
Brancas, je sors d'ici; mais n'espérez pas y
rester longtemps... puisque vous m’y forcez, je
cours de ce pas chercher le guet , et vous faire
chesser de mon hétel comme un voleur... Enten-
dez-vous, M. de Brancas, cpmme un voleur !..

BRANCAS, d la cantonnade. Bonsoir , M. de
Saint-andré... que le ciel vous conduise.

qu’attendez-vous ,
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SCENE X.
BRANCAS, puis LA COMTESSE.

BRANCAS. Enfin, il est parti, courons délivrer:
la comtesse ! -

LA COMTESSE. Elle sort de la galeric voisine,
pile et defaite. M. le marquis, je vous prie de-
me fuire ouvrir sur le champ les portes de votre
hdtel... ct au besoin, je vous I'ordonne.

BRANXCAS. Quel langage; mais, madame, il
fait a peine jour.

LA COMTESSE. Qu'importe. .

BRANCAS. Je cours vous chercher une voiture
de louage.

LA COMTESSE. J'irai & pied.

BRANCAS. A pied... vous, affronter avec ces
vétemens la fange des rues.
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LA COMTESSE. Quand je devrais mourir en
chemin, je veux sortir. . .

BRANCAS. Permeltez au moins que je vous
serve d’escorte.

LA COMTESSE. Je veux sortir seule.

BRANCAS, a part. Elle est pile et tremblante.
(Haut.) Aunom du ciel ! qu'avez-vous, madame?

LA COMTESSE. Vous osez me le demander..
ah | monsieur le marquis , tant deruse et d'au-
dace.

BRANCAS. En vérité, je ne saurais compren-
dre.

LA COMTESSE. Mais je sais tout, monsieur le
marquis. .. je sais tout, vous dis-je. ..

BRANCAS, @ part. Plus de doute elle aura
entendu ma conversation avec le vicomte. ..
(Hautl.) Je suis bien coupible madame la
comtesse... mais n’accusez. pas mon ceeur de
cette fatale erreur que vous ne devez attribuer
qu’a mes malheureuses réveries.

LA COMTESSE. Ah! vous appelez cela ume
réverie 2., I'acsion la plus basse, la plus odieuse |

BRANCAS. Madame la comtesse...

LA COMTESSE. Descendre a une infAme trahi-
son, pour perdre et deshonorer une femme | oh
c'est affreux, c’est indigne ! et moi qui croyais
& vos paroles d’amour, qui m'accusais d'avoir pu
méconnaltre un caractére si noble, si généreux,
qui allais peut-étre... mais vous n'étes plus &
craindre pour moi, et si je veux sortir de cet
hdtel, c'est que votre présence m’est odieuse |

BRANCAS. Au nom du cicl, écoutez-moi.

LA COMTESSE. Ne n'approchez pas, je vous le
défends.

BRANCAS. Ne soyez pas inéxorable! nec me
quiltez pasainsi!

LA COMTESSE. Laissez-moi !

BRANCAS. Arrélez, on vient, c’est le vicomte
de Saint-André, fuyez... qu'il ne vous apper-
goive pas, au nom de votre honneur, madame,
cachez-vous | .

- LA COMTESSE. Non, je ne fuirai pas, ce n'est
point & moi de rougir, ¢’est & vous lacke et délo-
yal gentilhomme.

SCENE XI.

Les niues, SAINT-ANDRE, Ganves-pr-guit,

SAINT-ANDRE, @ /a carlonade. Entrez mes-
sieurs. .. je vous prends & témoignage. (d part.)
Ciel 1]a comtesse, chez moi.. comment se fait-iI?

LA COMTESSE, d Sainl-Andre. Soyez le bien
venu, monsieur le vicomte... je me mets sous
votre protection.

SAINT-ANDRE, d part. Qu'entends-je ?

BRANCAS. C'en cst trop !

LA COMTESSE. Oui monsieur... ¢'est & vous
que je demande justice d'un gentilhomme, qui
pour obtenir mon cceur et ma main n'a trouvé
rien de mieux que de supposer une attaque de
voleurs, et de me sauver d'un danger imagi-
naire.

BRANCAS. Eh! quoi... madame...

LA COMTESSE. N'essayez pas de le nier,
M. de Brancas; tandlis que tout a T'heure je
cherchais un asile dans cette galerie, j’ai tout
entendu de la bouche méme de vos valets A
moitié ivres, qui riaient entr'eux des odieux dé-
tails de cet indigne guet-i-pens.
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BRANCAS. Ah [ ¢’est une affreuso calomnie.

SAINT-ANDRE, d part. Comment me tirer de
I ? (En ce moment on entend au dehors un
brust confus de vorz.) Mes amis, maintenant ,
que la peste les étouffe. ( On entend chanter
distinclement ;) .

Diane, sauvage déesse, etc.

LA COMTESSE. Yous aviez raison, M. le mar-
quis, de m'engager A prolonger mon séjour
ici, car je vois que vous aviez pris soin de me

ménager une escorte, pour me reconduire a
mon hétel.

QAN

SCENE XII.
Les wiwes, BELLE-ISLE, mousquelaires,
CHOEURS.
Am: Quand Camitié nous appelle (Loutse ou
la réparation).

- Tous empressés de nous rendre
A ton appel, nous voici !
Doit-on jamais faire attendre
Une maitresse, un ami P
Nul de nous ne fait attendre
Sa belle, ni son ami...

Es-tu content ?. nous voici.

BELLE-ISLE. Eh bien! mon cher vicomte ,
voici le jour, nous sommes exacts au rendez-
yous.

SAINT-ANDRE, bas. Pas un mot !...

BELLE-ISLE. Pardon., madame la comtesse ,
je ne vous avais pas apergue. (A Saint-dAndre.)
Vivat! mon cher vicomte, je te proclame, A

partir de ce jour, le roi du bel-air et de la ga-
lanterie. .

SCENE XIII.

 Les winzs, UN LIEUTENANT AUX GARDES.

LE LIEUTENANT, d Brancas. Au nom de la
reine, M. le marquis, je vous arréte. (A Sacnt;
Andre.) Pardon , M, le vicomte » 5i je suis venu
jusque dans votre hétel mettre mon mandat &
exécution.

LA COMTESSE. Son hdtel! qu'entends-je ?

BRANCAS. M. le vicomte, jouissez désormais
en paix de ces lieux od j'ai pu croire un instant
au bonheur... Pardonnez-moi, madame la com-
tesse , je révais... (A Saint-Andre.) A vous la
vicloire, monsieur ! mais quelle que douce
qu'elle puisse étre , il y a des occasions od elle
colite si cher, qu'un galant homme préfére la
défaite.

LA COMTESSE. Tant de grandeur d'dme, de
générosité... et j'ai pu I'accuser.

BRANCAS. Mon exil n'est pas éternel, M. de
Saint-André, nous nous reverrons. Maintenant ,
M. le licutenant, je suis prét & vous suivre,
(Fausse sortic.)

LA COMTESSE, l"appelant. M. de Brancas...

BRANCAS. Madame la comtesse 2

LA cOMTESSE. Eh bien ! monsieur, voila encore
une de vos réveries : vous oubliez votre femme.

CHOEUR FINAL.

Am : allons, mes amis
Puisque le bonheur
N'est jamais qu'un réve,
Da moins qu'il s'achéve
Pour notre ,réveur.

Imp. de Pollet et Cie, rue Saint-Denis, 380,
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